
— Деда, ложись отдыхать.

— Доктор Лянг такой хороший человек, почему с ней произошло нечто подобное? Ты больше
не падаешь в обморок при виде луны, это её заслуга.

— Хорошие поступки вознаграждаются, уверен, с ней всё будет в порядке.

— Эх... Ты тоже ложись спать пораньше.

— Хорошо, вымою посуду и лягу спать.

Когда Хуан Цзи вернулся домой, он рассказал деду о случившемся. Старик был зол и
обеспокоен.

Но, от беспокойства нет никакого толку. Полиция уже взялась за расследование, и старику
лишь оставалось помолиться за то, чтобы с доктором Лянг всё было в порядке.

Хуан Цзи помог деду набрать воды и помыть ноги, помог ему лечь в постель, затем отправился
на кухню мыть посуду.

Закончив с мытьём посуды, он вышел во двор и посмотрел в небо. Из комнаты старика уже
раздавался храп.

Пока Хуан Цзи мыл посуду, старик уснул.

— Почему... я могу ощущать столько всего...

Хуан Цзи уставился на луну со сложным выражением на лице. Это были и беспомощность, и
отчаяние, и в этом отчаянии прослеживался след радости.

До этого момента он никогда не показывал таких сложных эмоций на лице, со своей-то
умственной отсталостью.

Он излечился.

После обморока три дня назад его интеллект вернулся к нормальным значениям.

Возможно он и вовсе не был умственно отсталым.

С самого детства и до нынешнего момента, его восприятие мира отличалось от остальных.

Мир перед его глазами выглядел словно гигантская база данных, заполненная информацией!
Эта информация была повсюду, некоторая постоянно менялась, некоторая оставалась
неизменной.

Он не знал, что это такое. Цветок, дерево, птица, червь, ветер, или даже стакан воды,
представали перед ним совершенно в ином свете, они будто бы делились с ним всей
информацией о себе.

Однако, он не мог понять эту информацию.

Те вещи, концепции которых он не понимал, не были понятны ему и в этих потоках
информации. К примеру, есть информация о возрасте дерева. Если он не знает, что такое
"возраст", информация о возрасте дерева будет выглядеть как хаотичная белиберда.



Только узнав концепт возраста, узнав, что такое "год, месяц, день", узнав, что "у дерева есть
возраст", узнав концепт "сколько времени прошло с момента, когда это дерево ещё было
семенем.", он смог понимать ту информацию о дереве, что символизировала возраст.

Когда он смотрел на дерево, лишь малая часть из поступающей к нему информации означала
возраст: «Семь лет, три месяца, двадцать дней, девять часов, сорок четыре минуты, одна
секунда...»

Каждый момент времени, информация о возрасте менялась.

Помимо возраста дерева, было очень много другой информации: Тип дерева, его обьём,
качество, сколько молекул в дереве на данный момент... сколько воды оно поглощает, сколько
плодов оно произвело, когда дерево посадили, когда оно взошло, и когда появлялся каждый из
плодов; он видел всю эту информацию, словно какие-то чрезмерно подробные исторические
записи.

Информации было слишком много.

Он даже мог узнать, кто посадил это дерево, сколько людей к нему прикасалось, сколько жуков
жевало его кору, и много другой, странной информации.

Именно из-за этой способности он и стал умственно отсталым...

Да, это определённо являлось невероятной способностью всеведения, но эта способность
сделала его умственно отсталым на 16 лет.

Только потому, что количество конкретной информации, которую он мог воспринять, зависело
от его собственных знаний.

Только родившись он не знал ничего, весь мир был для него загадкой, и его окружал полный
хаос из информации, которую он не понимал.

Эта способность восприятия информации была слишком сильна, и это было настоящей пыткой
для новорождённого ребёнка.

Бесконечный поток необъяснимой и непонятной информации бомбардировал его чувства и
мысли.

В такой ситуации он стал заторможенно мыслить, плохо помнить, и плохо видеть.

Другими словами, плохое зрение ему диагностировали потому, что слишком много хаотичной,
сложной, и неописуемой информации закрывало его взор...

Что до тестов на интеллект и реакцию, он просто не знал, что от него хочет доктор... В глазах
доктора, это был недостаток интеллекта.

На самом деле, Хуан Цзи был очень умён. Он понял концепцию "родители" в возрасте четырёх
лет, понял, что "надо научиться говорить"... понял разницу между "я" и "он/она/они"...

Это определённо было чудом, понять подобное в возрасте четырёх лет.

Конечно, легко научить обычного ребёнка его возраста, что вот это папа, это мама, как пить
молоко, что такое белый цвет или жёлтый... немного терпения и повторения, и ребёнок
научился.



Однако случай Хуан Цзи был слишком особым. Папа? Мама?

Кучка хаотичных данных, ссылающихся на другие хаотичные данные, говорящие вот это вот
мама, а вот это вот дедушка...

Было настоящим чудом, что он смог всё это понять.

Мир, который он видит, разительно отличается от мира, который видят все остальные. В такой
ситуации невероятно сложно познать мир.

Это все равно что учить слепца цветовой палитре, а маленький Хуан Цзи был всё равно что
слепой.

К счастью, по мере того как он рос, его тело с мозгом развивались, он смог лучше
контролировать свои способности.

Когда ему было четыре, он начал понимать, как свернуть разворачивающуюся перед ним
информацию, и смог заблокировать часть непонятной информации.

Конечно, лишь малая часть могла быть заблокирована, но даже так, он перестал быть совсем
слепым.

Чем больше он взрослел, тем больше информации он мог заблокировать.

В дополнение к неизвестной информации, по мере получения новых знаний, он так же смог
блокировать информацию, которую понимал.

Это было одной из причин, почему он вообще смог набрать 50 в тесте на интеллект, когда ему
было четыре.

Да, если бы старик не послушал гадалку, и отвел Хуан Цзи к доктору, когда тому был один год,
тогда там было бы вовсе не 50 IQ, лёгкая умственная отсталость...

А полный дурак...

И зрение было бы не 0.2, а слепота.

С другой стороны, даже под притуплённым мышлением из-за огромного потока данных, он
умудрился набрать 50 очков в тесте на интеллект, а также, мог поддерживать беседу с людьми,
когда ему было пять. Возможно, он невероятный гений...

Да и со зрением у него проблем не было.

В начале было очень тяжело, но чем больше концепций он понимал, чем обширней было его
восприятие мира, и чем взрослее он был, тем лучше он мог контролировать свою способность.

Он мог "сворачивать" всё больше и больше информации, и по мере того, как его мозг
разгружался, его интеллект постепенно приходил в норму.

Когда он был в младших классах, его интеллект возрос до шестидесяти, и продолжал расти
ускоренными темпами.

Причиной его плохих оценок было то, что он заставлял себя учиться под нескончаемым
потоком информации, и перегружал свой мозг. Он постоянно страдал от головной боли, не мог



поспевать за остальными, и даже падал в обморок.

Вообще, он любил учиться, потому что знания помогали ему с его проблемой.

Чем больше он знал, тем больше информации мог заблокировать, и тем больше мощностей
мозга разгружалось от бесполезного потока данных.

Он не стал сдавать вступительные экзамены в старшую школу, вернулся домой, и без тяжёлой
нагрузки школьной программы, его выбор в том, что изучать, был более свободным.

Наблюдая за миром, он мог узнавать всё больше вещей. Он сидел на заборе на краю поля,
стоял у дороги, подслушивая разговоры людей, учился различным концепциям из телевизора.

Это позволило ему упорядочить и укрепить свое понимание некоторых вещей, что были
простым здравым смыслом для других людей.

Да, простым здравым смыслом! Другие люди осознают некоторые вещи, являющиеся простым
здравым смыслом ещё в раннем детстве.

Однако он мог понимать что-то, только поняв базовую логику, стоящую за этим чем-то.

Так что, эти полгода расслабленной жизни дома оказались важным фактором его возвращения
к норме.

Когда он в последний раз очнулся от обморока, он наконец смог заблокировать большую часть
информации, и стал воспринимать мир, почти как обычный человек.

Чем больше развивалось его тело, тем больше непонятной информации он мог заблокировать.

Чем больше он познавал мир, тем больше понятной информации он мог заблокировать.

Без бесконечного, подавляющего потока информации, интеллект Хуан Цзи вернулся к норме.

В данный момент он мог заблокировать вообще всю информацию об окружающем мире, а
также мог узнавать лишь конкретную информацию, что была нужна ему в данный момент.

Когда он ничего не хотел узнать, его восприятие мира становилось таким же, как и у
нормальных людей.

— Кроме звёзд... — Вздохнул Хуан Цзи.

Помимо восприятия информации через зрение, он так же мог слушать, касаться, и нюхать,
чтобы воспринять информацию.

Комбинация всего этого давала довольно уникальное ощущение информации, он звал это
сенсорным восприятием информации.

Информация, которую Хуан Цзи мог заблокировать, относилась лишь к информации о
человечестве. Когда Хуан Цзи поднимал голову и смотрел в небо, на его разум снова
обваливалось огромное количество данных.

Вот почему у него возникали головные боли и обмороки, когда он смотрел в звёздное небо.

Каждая звезда в небе содержит огромное количество информации. Хуан Цзи мог блокировать



общую информацию о звездах, а информацию о солнце он вообще мог блокировать, когда ему
было шесть.

Однако, даже сейчас Хуан Цзи не мог заблокировать информацию о небесных телах с
цивилизациями на них.

Да, цивилизациями!

Там, среди звёзд, проживает довольно много разнообразных цивилизаций.

Свет от этих звёзд с цивилизациями достигал земли, и информация, что содержалась в этом
свете была в разы сложнее, чем информация, исходящая от солнца!

К тому же, заблокировав информацию от звёзд, по концепции схожих с солнцем, осталось ещё
очень много информации о звёздах, что была ему непонятна.

Хорошо, что он получал информацию лишь из света от звезды с цивилизацией, а не смотрел на
другую цивилизацию с близкого расстояния.

Так, когда Хуан Цзи понял, что такое звезда, что такое цивилизация, и что такое
инопланетянин, он смог заблокировать большую часть информации.

И всё же, даже сейчас, он не мог заблокировать эту информацию полностью.

Возможно он сможет это сделать, когда его тело разовьётся еще немного.

Другими словами, даже сейчас, его мышление всё ещё было "притуплено", и он всё ещё был
под давлением потока информации.

Даже днём он всё ещё мог чувствовать информацию, идущую от звёзд, ведь от того, что на
улице день, звёзды никуда не исчезли...

Само небо подавляло разум Хуан Цзи!

В данный момент, он всё ещё был не в лучшей форме.
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